8 LE SAMEDI

LE PRINCIPE EST SAUVE

pout fairc envoyer un bout de
billet, chez le marchand de vins

dont je suis 4 sa porte, pour
qu'il me réclame. Il veut bien,
jenvoic un bout de billet et
VI3, pas lo wmarchand de vins,
mais un de ses clients, vu qu’il
n'avait pas le temps; alors, il
dit au chef de poste: *C'est le
warchand de marrons, auriez-
vous la complaisance de le
lacher, c’est un brave homme” ;
c’est bon, on me liche,

Alors, une fois dans la rue,
via lindividu qui me dit:
“ Venez prendre un verre pour
vous remettre. ” Je ne voulais
pas, ayant mon charbon qui
brilait ; mais il me dit: ¢ Clest
Pheure de diner, venez 4 mon
petit gargot ; c’est moi que jo
régale. Alors, moi jo veux bien ;
nous allons diner; on boit pas
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mal, dont, aprés diner, je Pem-

Mile Batoche, —David, si vous walles pas obliger cet inso-
lent & me faire des excuses, vous n'étes pas un monsieur,
Deavid. -~y viis, chérie.

Le Marchand de Marrons

On chercherait vainement, du premier au dernicr échelon de I'échelle
sociale, un &tro plas placide, plus pacifique, plus nif, que co paisible
i lustriel qui nous arvive quand les hirondelles nous quittent : nous vou-
lons parler du marehand de marrvons,

Cest d lui, micux qu'a persomne, qu'on pourrait appliquer la locution
proverbiale: 11 ne dit jamais un mot. plus hiut que autre ”, sauf cepen-
dant. cenx: “ Phrilent, ces gros-la, P'brilent” quil est obligé de fairo
enten-lre au loin.

Clest done une vévitable rareté, que de voir un marchand de marrons
mis au violow pour ivresse, v faire un épouvantable vacarme, insulter les
agents, et comparaitre enfin en police correctionnelle & raison de ces faits.

Comme tous les warchands de marvons, Badoche ne connait que le
cabaretier & la porte duguel il est installé, les habituds de Pétablissement
et quelques-uns do ses propres clients. Clest ainsi que, purmi ces derniers,
il connaissait Mlle Maria qui, chaque jour, venait lui acheter une assez
forte mesure de marrons pour ses maitres.

Ces préliminaires exposds, les explications de Badoche vont étre sinon
bien claives en langage de marchand de warrons, du moins faciles 4
déméler nvee quelque attention.,

M. we erisioent — 1y a dexcellents renseignements sur votre
compte 5 vous ées un hrave homme, honnéte, teanquille,

Babocur, — Al je peux lever la tile, rien sur li conscience,

Moone eristoest. Bh bien ! comment se fait-l que vous vous soyer
enived, que nous ayez fait du scandale au poste ?

Bavocue,  Al! mon juge, que si javais assez d'esprit comme ley
auteurs qui composent les hvees, qu'on en ferait un de mon allaire ; mon
Dicu ! sl est possible ! moi que je w'ai jumais rien eu avee personne, que
mo vl icl comme un criminel.

Mok erisioesT, —- Un eriminel, non ; mais enfin vous avez commis
un delit,

Baybocne —-Toul ¢a pour quarante sous que cette demoiselle m’avait
tiloutes,

Mok rrisioest, — Quelle demoisello

Ravocur. — MHe Mavia, qu'elle était domestique dans une fameuse

maison, monsieur, pour que ces personnes-li achétent tous les jours pour
10 sous de marrons,

Mowe redsioest - Bh bien, apreg ?

Baocn. - Flle payait Loujours comptant, monsieur, si bien ¢u’un
Jowey elle e dit : je vous payerai ¢a demain avee les autres ; que le len-
demain ello me dit, qu’elle & oublié son argent, et puis lo troisitme jour,
quello avais heancoup de provisions i faire et pas assez sar elle.

Mo erEsibixy. - Oui, enlin, ello est arrivée a vous devoir quarante
sous : apres !

Bavovie, Apres, elle w'est plus revenue ; alors au bout de quinze
Jours, je me dis: faut que jaille demander mes quaranie sous, dont je dis
aw marchan U de vins : je reviens tout de suite, <
2 Clest hon, me vla chez Jes maitres de cette demoiselle  jo dis @ Salut,
monsicur, wadame, e compagnie, jo viens pour les quarante sous ! Tls ne
savident pas vien de eette affairetd, dont quand jo leur ai contée, yu'ils
me disent @ Maria n'est plus ici, nous ui donnions toujours de Pargent ;
oble prenait & erddit et elle gardait Paveent, alors nous Pavons renvoyie. ”
Et s ne vewlent pas me donner mes quarante sous. Mo, je crie, je veux
won argent : le monsicar veut me mettre & L porte, jo no veux pas ; fina-
loment qu'on se bouseule, on va chercher des sergents de ville et qu'on me
fiche an poste. Moi, ca ne marrangeait pas, ayant won charbon qui
brotait, et que je mangquais a vente : alors je dis au chef de poste, s'il
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Mlle Batoche.—Ftes-vous gravement bleesé, David ¢
David (dune voix étrinte ).—Oui ; mais, vous le vovez, je
suis un monsienr. ..

mene prendre du café ot puis
I du cognac ; apres, Iui, naturel-
lement, paye une tournée chez
un antre marchand de vins,
moi, unc autre un peu plus loin;
st bien qu’étant neuf heures du
soir, ¢t passant devant e bal de
la Reine-Blanche, il me dit: “Si nous allions pincer une petite dane.
— Oh non, que je lui dis, j'ai mon charbon (ui brile et ma vente que je
manque.” Tout de méme Gtant un pen gai, mais pas solide, je lui dis: Ca
me ferait plaisic tout de méme de danser, seulement jai tout qui me
tourne et je tiens pas sur wmes jambes. Cest bon, il me prend par le bras
et nous VI dans le bal. Quand je sens Ja chaleur, et tout le monde qui
sautait, ot ia musique b le tapage, j'étais tout je ne sais commens ct v'a
que mon camarado me fourre dans une danse, et qu'est-ce que j'ai pour
vis-a-vig T Ma voleuse de marrons ! Alors je lui dit que je viens de chez ses
maitres et que je vais la faire arrdter. La-dessus, elle me dit tout bas de
ne pas crier, e qu'apres la danse elle me donnera mes quarante sous.

Me V'l bien content, me disant : Cristi que j'ai bien fait de venir ici !
je vais avoir mes quarante sous! Alors, aprés la danse, Mamselle Mavia
me prend par le bras et qu'elle me faisait des yeux d’un doux ! ct des
petits sourires. .. elle est trés gentille, dont elle m’invite A la régaler de
quelquo chose. Mot étant trés gai, et puis ces yeux qu'elle me faisait,
j'avais Ja téte toute chavirée ; pour lors, je lui paye quelque chose.

M. LE ruistoext. — Voyons, arrivez done au fait.

Banocug. — Ah! monsicur ! voild ; c'est qu'a partir de ki, je ne me
rappelle plus de rien du lout ; seulement que le lendemain natin, jo me
retrouve dans un autre poste, n’ayant plus ina montre, ni 30 francs que
Javais avant, et que les agents me disent qu’ils m’ont trouvé endormi sur
un bane du boulevard de la Villette, & minuit et demi. C'est done de 13
qu’il w’est venu une fureur, que c'est la premiére fois e ma vie, penses :
ma montre, 30 francs, mon charbon brilé, la vente que j'ai manquée, et
quo je ne sortais pay des postes : tout ¢a pour rattraper quarante sous, et
que, la coquine, jo suig siiv que c'est elle qui m’a volé ma montre et mes
30 francs ; qu'il ine semble bicn qu’elle m’a emmené avec elle, censé pour
me donner mes quarante sous, et qu'elle me faisait des «ils en coulisse. ..

M. rr présipeNt. —Enfin, vous reconnaissez avoir outragé les agents ?

Bavocne — Parce que je voulais m’en aller, pensant & mon commerce
et qu'on ne devait pas savoir ce que j'étais devenu.

Ajoutez & 'énumération ci-dessus les 50 francs (’amende suxquels a été
condamné le préveny, et voili ce qu'a coiité v notre warchand de marrons
[a tentative de recouvrement de ses quarante sous.
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Le cheral di bois. —Pas besoin de vous Cgosiller. . Je ne voes mangerai pas.



